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HD 60364-7-730:2015 EESSÕNA 

Dokumendi (HD 60364-7-730:2015) on koostanud CENELEC-i tehniline komitee CLC/TC 64 „Electrical 
installations and protection against electric shock“. 

Kehtestati järgmised tähtpäevad: 

 viimane tähtpäev harmoneerimisdokumendi kehtestamiseks 
riigi tasandil identse rahvusliku standardi avaldamisega või 
jõustumisteate meetodil kinnitamisega 

(dop) 2016-06-30 

 viimane tähtpäev harmoneerimisdokumendiga vastuolus 
olevate rahvuslike standardite tühistamiseks 

(dow) 2018-06-30 

Tuleb pöörata tähelepanu võimalusele, et dokumendi mõni osa võib olla patendiõiguse subjekt. CEN ega 
CENELEC ei vastuta sellis(t)e patendiõigus(t)e väljaselgitamise eest. 

See dokument on EVS-i poolt loodud eelvaade
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SISSEJUHATUS 

HD 60364 selle osa kohta kehtivad HD 60364 üldosade (osade 1 kuni 6) nõuded. 

HD 60364 osad 7XX sisaldavad eripaigaldiste ja -paikade kohta kehtivaid erinõudeid, mis põhinevad 
HD 60364 üldosade (osade 1 kuni 6) nõuetel. Osi 7XX tuleb käsitleda koos üldosade nõuetega. 

HD 60364 selle osa erinõuded täiendavad, muudavad või asendavad HD 60364 üldosade nõudeid, mis 
kehtisid selle osa avaldamisel. Viite puudumine üldosade mingi osa või jaotise muutmise kohta tähendab, 
et üldosa vastavad jaotised on dateerimata viidetena rakendatavad. 

Selles osas käsitletavate paigaldiste kohta kehtivad ka muude osade 7XX asjakohased nõuded. HD 60364 
see osa võib seega täiendada, muuta või asendada mõningaid nendest nõuetest, mis kehtisid selle osa 
avaldamisel. 

HD 60364 selle osa jaotiste nummerdus vastab HD 60364 eeskujule ja sellekohastele viidetele. Selle osa 
jaotise numbrile järgnev number tähendab HD 60364 vastava osa või jaotise numbrit, mis kehtis selle osa 
avaldamisel, nagu need on näidatud selle osa normiviidetes dateeritud viidetena. 

Kui on vaja lisanõudeid või -selgitusi, mis ei ole otseselt seotud üldosadega või muude eriosadega 7XX, on 
sellised jaotised nummerdatud kujul 7XX.101, 7XX.102, 7XX.103 jne. 

Kui pärast selle osa avaldamist on ilmunud üldosade uusi või muudetud väljaandeid koos muudetud 
nummerdusega, ei pruugi HD 60364 selle osa jaotiste numbrid, mis viitavad üldosade jaotistele, olla 
üldosade hilisemate väljaannetega enam kooskõlas. Seetõttu tuleb järgida dateeritud viiteid. 

See dokument on EVS-i poolt loodud eelvaade



EVS-HD 60364-7-730:2015 

5 

730 SISEVETESÕIDUKITE ELEKTRILISED KALDA-TOITEÜHENDUSED 

730.1 Käsitlusala 

HD 60364 selles osas sätestatud erinõuded kehtivad kaldapaigaldiste kohta, mis on ette nähtud 
sadamatesse ja ankrupaikadele kinnitatud kaubandus- ja administratiivotstarbeliste sisevetesõidukite 
toiteks.  

Huvisõidualuste ühe- ja kolmefaasilist toidet käsitleb harmoneerimisdokument HD 60364-7-709. 

HD 60364 see osa kehtib paigaldiste kohta, mis talitlevad ühe- või kolmefaasilisel vahelduvvoolul 
nimitoitepingega 400/230 V, 50 Hz. 

Elektripaigaldise kohta mittekäivad lisanõuded on esitatud standardeis EN 15869-1 ja EN 15869-2. 

Erinõuded ei kehti sisevetesõidukite pardapaigaldiste, sealhulgas nende ühenduskaablite kohta. 
Lisanõuded pardapaigaldiste kohta on esitatud standardis EN 15869-3. 

730.2 Normiviited 

Alljärgnevalt loetletud dokumendid, mille kohta on standardis esitatud normiviited, on kas tervenisti või 
osaliselt vajalikud selle standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral kehtib üksnes viidatud 
väljaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim väljaanne koos võimalike 
muudatustega. 

EN 15869-1. Inland navigation vessels – Electrical shore connection, three phase current 400 V, up to 
63 A, 50 Hz – Part 1: General requirements 

EN 15869-2. Inland navigation vessels – Electrical shore connection, three phase current 400 V, up to 
63 A, 50 Hz – Part 2: Onshore unit, safety requirements 

EN 15869-3. Inland navigation vessels – Electrical shore connection, three phase current 400 V, up to 
63 A, 50 Hz – Part 3: On-board unit, safety requirements 

EN 60309-1. Plugs, socket-outlets and couplers for industrial purposes – Part 1: General requirements 
(IEC 60309-1) 

EN 60309-2. Plugs, socket-outlets and couplers for industrial purposes – Part 2: Dimensional 
interchangeability requirements for pin and contact-tubes accessories (IEC 60309-2) 

EN 60309-4. Plugs, socket-outlets and couplers for industrial purposes – Part 4: Switched socket-outlets 
and connectors with or without interlock (IEC 60309-4) 

EN 61558-2-4. Safety of transformers, reactors, power supply units and similar products for supply 
voltages up to 1 100 V – Part 2-4: Particular requirements and tests for isolating transformers and power 
supply units incorporating isolating transformers (IEC 61558-2-4. 

730.3 Terminid ja määratlused 

Standardi rakendamisel kasutatakse alljärgnevalt esitatud termineid ja määratlusi. 

EE MÄRKUS Eestikeelses väljaandes on terminid esitatud eesti, inglise, prantsuse ja saksa keeles, määratlused eesti 
ja inglise keeles. Prantsus- ja saksakeelsete terminite grammatiline mees-, nais- või kesksugu on tähistatud vastavalt 
tähtedega m, f ja n. 
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